Юрий Дунаев

К О С М И Ч Е С К И Й   У Р О К

Сказка  для  театра

ДЕЙСТВУЮЩИЕ  ЛИЦА:

КРОКУС

СМЕРЧ

МЕДУЗА

ГОЛОВАСТИКИ,

               жители  планеты  Забияка

           ФРАНЧЕСКА,  

              наблюдатель  с  Оранжевой  планеты

Посреди  сцены  небольшое  апельсиновое  дерево,  вокруг  которого  устроена  баррикада  из  мусора.  За  сценой  шум,  крики;  вбегают  Медуза  Крокус  и  Смерч.

КРОКУС.  Не  честно!  Не  честно!

МЕДУЗА.  Всё  честно.  Я  царица  морей!

СМЕРЧ.  Я  -  счетная  комиссия  и  заявляю:  надо  пересчитать!

МЕДУЗА.  Три  раза  считали.  Я  царица  морей!

КРОКУС. Ты  подлая  обманщица!

СМЕРЧ.  В  ходе  выборов  был  нарушен  закон  сто  одиннадцатый,  часть  двенадцатая,  параграф  тринадцатый,  статья  четырнадцатая,  пункт  «А».

МЕДУЗА.  Какой  такой  «А»?

СМЕРЧ  (угрожая).  А  вот  я  тебе  сейчас  в  глаз  дам,  тогда  будешь  знать  «А»!

МЕДУЗА.  Ничего  не  хочу  знать.  Я  царица  морей!

КРОКУС.  Дай  ей  в  глаз!

МЕДУЗА.  Ах,  вы  драться!  (Кричит.)  На  помощь!  На  помощь!  СОС!  (Прячется  за  баррикадой,  обороняется.)

КРОКУС.  Дай  ей  в  глаз!  Дай  ей  в  глаз!

СМЕРЧ  (отступая).  Суд  планеты  Забияка  нас  разберет.  (Уходит.)

МЕДУЗА.  Какой  суд?  Откуда  здесь  суд?

КРОКУС  (громко).  Встать!  Суд  идет.

В  судейской  мантии  входит  Смерч,  встает  на  возвышении.

СМЕРЧ.  Свидетель  Крокус,  что  вы  имеете  сказать  суду  о  грубых  нарушениях   во  время  последних  выборов  властителя  морей?

КРОКУС.  Я  видел  собственными  глазами,  когда  еще  сворачивали  бумажки,  Медуза  свою  бумажку  так  свернула,  что  без  труда  догадаешься,  что  это  она  самая  и  есть  со  всеми  записанными  морями.  И  тащить  первая  стала.  У,  подлая!

СМЕРЧ  (Крокусу).  Поменяемся  местами?  

КРОКУС.  Охотно.  

Смерч  снимает  мантию  и  передает  ее  Крокусу,  тот   занимает  судейское  место и  старается  напялить  на  себя  мантию.

Свидетель  Смерч…  суд  почти  готов…  выслушать  ваш  правдивый  донос.

СМЕРЧ.  Когда  выбирали  на  спичках,  я  совершенно  уверен  в  том,  что  короткой  спички  в  руках  у  Медузы  вообще  не  было.

МЕДУЗА  (из-за  баррикады).  Как  это  не  было?  Была,  раз  мне  досталась.

СМЕРЧ.  Не  было.

МЕДУЗА.  Была.

СМЕРЧ.  Не  было.

МЕДУЗА.  Была!

СМЕРЧ.  Ты  ее  укоротила  в  последний  момент.

КРОКУС.  За  такое  дело  руки  укоротить!  (Смерчу.)  Поменяемся  местами?

СМЕРЧ.  Угу.

Снова  меняются  местами.

Свидетель  Крокус,  что  вы  прибавите  к  вышеназванным  подлостям  обвиняемой?

КРОКУС.  Когда  считали  просто,  Медуза  так  растягивала  слова…

МЕДУЗА.  Не  растягивала.

КРОКУС.  Растягивала.

МЕДУЗА.  Не  растягивала.

КРОКУС.  Растягивала.

МЕДУЗА  (делает  расчет  между  собой  и  соперниками  под  считалку).  

Хоть  три  раза  повтори,

Всё  равно  моря  мои.

(Растягивает  последнее  слово,  чтобы  расчет  закончился  на  ней.)

СМЕРЧ.  Суду  всё  ясно.

КРОКУС.  Приговор!

СМЕРЧ.  Суд  планеты  Забияка  приговаривает  бывшую  царицу  морей…

КРОКУС  (поправляет).  Трижды  бывшую  царицу  морей,  а  ныне  лишенную  всякого  звания…

СМЕРЧ  (продолжает).  Трижды  лишенную  всякого  звания  гражданку  Медузу  к…  (Задумывается.)

КРОКУС  (вопросительно).  Кы…

СМЕРЧ  (чешет  в  затылке).  Кы-ы-ы…

МЕДУЗА  (плача).  Чтоб  вы  обкыкались,  противные  забияки!  Ничего  мне  не  надо.  Подавитесь  вы  своими  морями!

КРОКУС.  Она  плачет.

СМЕРЧ.  Она  хочет  разжалобить  суд.

МЕДУЗА.  Сами  всего  себе  нахапали:  и  горы,  и  леса  у  них.  А  у  этого  (указывает  на  Смерча)  даже  облака.

КРОКУС.  Дадим  ей  последнее  слово?

МЕДУЗА  (горячо).  И   скажу!  И  скажу!

СМЕРЧ.  Подсудимая,  тебе  еще  никто  не  давал  последнего  слова.

МЕДУЗА  (требовательно).  Ну-ка,  Крокус,  отвечай,  что  бы  ты  делал,  если  бы  стал  царем  морей?

КРОКУС.  Я  бы…  Я  бы…  Я  бы  их  берёг.  Каждую  капельку!

МЕДУЗА.  Конечно!  А  мы  сидели  бы  без  воды  -  ни  попить,  ни  умыться.  А  как  поступил  бы  ты,  Смерч?

СМЕРЧ.  Раз  моря  мои,  значит,  они  мои  -  что  хочу  с  ними,  то  и  делаю.

МЕДУЗА.  Опять  мы  без  воды!

КРОКУС.  Она  права.

МЕДУЗА.  Что  будет  с  твоими  травинками-былинками,  Крокус,  если  их  не  поливать?

КРОКУС  (разводя  руками).  Они  завянут.

МЕДУЗА.  А  во  что  превратятся  твои  облака,  Смерч,  если  из  них  выжать  всю  воду?

СМЕРЧ  (зло  прищурившись).  Гм!  Что  ты  хочешь  этим  сказать?

МЕДУЗА.  Только  то,  что  я  не  жадничала,  а  давала  вам  воду  по  первой  просьбе.

КРОКУС  (согласно  кивая).  Давала.

СМЕРЧ.  Если  хочешь,  будем  судить  тебя  как  растратчицу.

КРОКУС.  Нет,  нет!  Мы  судим  ее  за  то,  что  она  растягивала  слова.

МЕДУЗА.  Неблагодарные!

СМЕРЧ.  Имей  совесть,  Медуза,  ты  три  раза  уже  выбиралась  царицей  морей…

КРОКУС.  Да,  да,  а  я  еще  ни  разочка!

МЕДУЗА.  Хорошо.  Бери  себе  моря,  Крокус,  а  я  буду  ухаживать  за  твоими  лесами.

КРОКУС.  Какая  хитрая!  Мы  перевыбираем  только  твою  должность,  поэтому  я  буду  царем  морей  и  остаюсь  царем  лесов,  полей,  лугов,  садов…

СМЕРЧ.  Протестую!  Как  председатель  антимонопольного  департамента…

КРОКУС  (не  дослышав).  Что-что?  Подпольного  парламента?

МЕДУЗА  (возвысив  голос).  Ну,  тогда  бери  все  моря  ты,  Смерч,  а  я  возьму  горы  и  присмотрю  за  облаками…

СМЕРЧ  (чешет  в  затылке).  Это…  нарушает  закон  триста  тридцать  третий,  часть  четвертая,  параграф  пятый,  статья  шестая,  пункт  «Б».

КРОКУС  (Медузе).  Слышала  ты?  «Б»!

МЕДУЗА.  Прекрасно!  Что  же  тогда  вы  дадите  мне?

КРОКУС  (Смерчу).  Дадим  ей  последнее  слово?  

СМЕРЧ.  Подсудимая,  мы  даем  тебе  последнее  слово.

МЕДУЗА  (горько  вздыхая).  Ах!

КРОКУС.  Она  сказала  «Ах».

МЕДУЗА.  Неблагодарные!  Вы  еще  пожалеете!  

КРОКУС.  Эти  слова  в  расчет  не  принимаются,  последним  было  «Ах».

СМЕРЧ.  Суд  приговаривает  тебя,  Медуза,  к  добровольному  изгнанию.

КРОКУС  (простодушно).  Куда  же  она  пойдет?

СМЕРЧ.  Это  ее  личное  дело.  Приговор  обжалованию  не  подлежит. (Уходит.)

КРОКУС  (через  паузу).  Несмотря  на  сердечную  к  тебе  привязанность,  я  считаю,  что  судили  верно.  Прощай,  Медуза!  (Уходит.)

МЕДУЗА.  Мне  нечего  делать  на  этой  планете!  (Плачет.)

Появляется  Франческа.

ФРАНЧЕСКА  (говорит  несколько  механически).  Здравствуйте!  Меня  зовут  Франческа.  Я  прилетела  с  Оранжевой  планеты.  Я  вас  люблю.

МЕДУЗА.  Ты  откуда  взялась?

ФРАНЧЕСКА.  Здравствуйте!  Меня  зовут  Франческа.  Я  прилетела  с  Оранжевой…

МЕДУЗА.  Ты  что,  заведенная?

ФРАНЧЕСКА.  Я  не  заведенная.  Странно,  что  вы  не  отвечаете  на  мое  приветствие  по  космическому  этикету.

МЕДУЗА.  Нам  тут  сейчас   не  до  этикетов!

ФРАНЧЕСКА.  Межгалактический  комитет  общественного  спасения  получил  СОС  с  вашей  планеты.  Пожалуйста,  сообщите  подробности.  (Собирается  записывать.)

МЕДУЗА  (горячо).  Вот-вот,  и  в  рапорт  свой   запиши!  Два  дурака  думают,  что  планетой  править  -  это  игрушки,  а  кончится  всё  -  вот  поверь  мне,  Франческа!   -  засухой  или,   того  хуже,  пожаром.

ФРАНЧЕСКА.  Надо  принимать  срочные  меры.

МЕДУЗА.  Вот  и  принимай,  раз  тебя  прислали,  а  у  меня  уже  язык  распух  спорить  с  дураками.  (Уходит.)

ФРАНЧЕСКА  (одна).  Очень  странная  планета!

Входит  Крокус.

Эй,  послушайте!

КРОКУС.  Ты  меня?

ФРАНЧЕСКА.  Тебя,  если  ты  один  из…  Ох!   не  нравится  мне  это  слово,  но  я  должна  его  произнести,  чтобы  идентифицировать  объект.   Если  ты  один  из  дураков.

КРОКУС  (с  обидой).  Я  тоже  умею  лаяться.

ФРАНЧЕСКА  (растерянно).  Так  ты  собака?

КРОКУС  (пристально  рассматривая  ее).  Не  надоело  дразниться,  кукла?

ФРАНЧЕСКА.  Я  не  кукла.

КРОКУС.  И  я  не  собака  и  не  дурак!  (Собирается  уходить.)

ФРАНЧЕСКА.  Извини.  Постой!  Можно  задать  тебе  один  вопрос?

КРОКУС (маршируя  на  месте).  Один  -  можно.  Но  не  больше!

ФРАНЧЕСКА.  Что  происходит  на  планете  Забияка?

КРОКУС.  Ничего  особенного.  Очередной   беспредел,  то  есть,  я  хотел  сказать,  передел.

ФРАНЧЕСКА.  Что  вы  делите?

КРОКУС.  Это  уже  твой  второй  вопрос.  (Потягивается,  довольный.)  Теперь,  к  счастью,  делить  нечего,  всё  поделено:  у  Смерча  горы  и  облака,  у  меня  леса,  поля,  всякие  лужайки…  и  моря.

Врывается  Смерч.

СМЕРЧ.  Он  самозванец!  Не  верь  ему,  космическая  женщина!

КРОКУС.  Ты  подслушивал!  Какой  ты  нехороший!

СМЕРЧ  (Франческе).  Должность  властителя  морей  остается  вакантной,  выборы  назначены…

КРОКУС.  А  чего  оттягивать  -  сегодня  же  меня  и  выберем! (Франческе.)  У  нас  всё  по-честному.  Можете  из  космоса  прислать  наблюдателя.

ФРАНЧЕСКА.  Я  -  наблюдатель.  Меня  зовут  Франческа.  Я  прилетела  с  Оранжевой  планеты.

КРОКУС.   На  документик  бы  взглянуть!  

Франческа  показывает  свое  удостоверение.

СМЕРЧ  (хватаясь  за  голову).  Ах!  И,  правда,  с  Оранжевой  планеты!

КРОКУС  (радостно).  У  тебя  голова  заболела?  Это  уважительная  причина,  чтобы  не  участвовать  в  выборах  царя  морей.

СМЕРЧ  (отводит  Крокуса  в  сторону).  Глупец!  Наше  волшебное  дерево  тоже  происходит  с  Оранжевой  планеты.  Кто  скушает  плод  с  этого  дерева,  станет   бессменным  правителем  всей  планеты  Забияка.

КРОКУС  (ликуя).  И  тогда  кончатся  эти  бесконечные  выборы.  Ура!

СМЕРЧ  (указывая  на  Франческу). Она  прилетела,  чтобы  забрать  у  нас  наше  дерево.

КРОКУС.  Подлая  шпионка!  А  мы  не  отдадим.

СМЕРЧ.  Есть  силы,  которые  посильнее  тебя,  Крокус.  Тут  надо  действовать  хитростью.

ФРАНЧЕСКА.  Невежливо   шептаться  при  третьем  лице.

КРОКУС  (сочиняя  на  ходу).  Это  мы  играли…  в  плевочки.

ФРАНЧЕСКА.  Сообщите,  в  какой  форме  будут  проходить  выборы  властителя  морей?

КРОКУС  (грозя  пальцем).  Это  уже  твой  третий  вопрос!

СМЕРЧ.  Четвертый  облагается  налогом   на  любопытство.

ФРАНЧЕСКА  (растерянно).  А-а…

КРОКУС.  Не  бойся,  он  шутит.  

ФРАНЧЕСКА.  Расходы  меня  не  пугают.  Я  повторяю  вопрос…

КРОКУС.  Да  у  нас  всё  по-простому!  Кто  дальше  плюнет,  тот  и  царь  морей.

ФРАНЧЕСКА  (сильно  удивлена).  Это  серьёзно?

СМЕРЧ.  Шутка,  конечно.  Пойдем,  Франческа,  я  покажу  тебе  нашу  планету.

Смерч  уводит  Франческу.

КРОКУС  (вслед).  И  покажи  сразу,  где  тут  у  нас  по-маленькому,  по-большому…  Чтоб  десять  раз  не  спрашивала.   (Оставшись  один.)   Какая-то  она  туповатая!   Но  на  вид  ничего…

Входит  Медуза.

Ой,  Медузочка!  Какими  судьбами?  Чего  ты  губы  надула,  обиделась,  что  ли?

МЕДУЗА  (не  довольная).  Охота  мне  с  тобой,  с  дураком,  разговаривать!

КРОКУС.  А  ты  поговори!  Тяжело  ведь  одной  в  изгнании.  Знаешь,  я  вчера  даже хотел  на  тебе  жениться.  Не  смейся!  Я  подхожу  к  этому  вопросу  очень  серьезно.  Выберут  меня  царем  морей,  я  тебе  сразу  амнистию  оформлю,  поженимся,  станешь  царихой,  и  все  твои  обиды  забудутся.  

МЕДУЗА  (помягчев).  Ладно.  Я  согласна.

КРОКУС.  Но…  это  было  вчера,  а  сегодня  я  не  сказал,  что  хочу  на  тебе  жениться.

МЕДУЗА.  Издеваешься?

КРОКУС  (смеясь).  Нет,  шучу.  Поцелуемся?

МЕДУЗА  (строго).  Ключи  от  морей  чтоб  у  меня  были!

КРОКУС.  Я  согласен.

МЕДУЗА.  Ты  мой  огурчик!

КРОКУС.  Ты  моя  карамелька!

Целуются.

Пойдем,  я  тебе  цветочков  нарву.

Уходят.  Сцена  некоторое  время  пуста.  Появляются  Смерч  и  Франческа.

СМЕРЧ.  Я  хочу  быть  с  тобой  откровенным,  Франческа.  Крокус  -  дурак  набитый,  у  него  и  голова  клубнем…

ФРАНЧЕСКА  (записывая  в  планшете).  А  Медуза?

МЕДУЗА.  Хищная  акула!  Разве  ты  еще  не  поняла?  К  власти  таких  типов  допускать  нельзя.  Власть  -  это  серьезная  статья…

ФРАНЧЕСКА.  Словом,  в  эту  статью  хочешь  быть  вписан  ты  сам?

СМЕРЧ.  Я  ненавижу  интриги  и  скажу  прямо:  пусть  там  у  вас  наверху  смотрят  на  меня  как  на  единственного  пригодного  к  власти…

ФРАНЧЕСКА.  Но  мы  не  имеем  права  вмешиваться  во  внутренние  дела  другой  планеты.

СМЕРЧ.  Не  надо  от  меня  таиться.  Я  знаю,  зачем  ты  сюда  явилась.  Дерево  с  Оранжевой  планеты  -  единственная  возможность  установить  прочный  мир  на  планете  Забияка.

ФРАНЧЕСКА  (сильно  удивлена).  Дерево  с  моей  планеты?

СМЕРЧ.  Волшебное!  Его  единственный  плод  наполнен  соком  безграничного  могущества.  Тот,  кто  проглотит  его,  станет  первым  забиякой  среди  забияк.

ФРАНЧЕСКА.  Покажи  мне  это  дерево.

СМЕРЧ.  Смотри.

Подводит  Франческу  к  баррикаде  вокруг  дерева.

ФРАНЧЕСКА.  Ах!  Как  же  ты  попало   сюда?  На  эту  свалку?

СМЕРЧ.  Его  семя  принес  космический  ветер.  А  то,  что  ты  называешь  свалкой,  лишь  меры  предосторожности  для  сохранения  волшебного  плода,  который  скоро  поспеет.  О,  как  был   бы  я  счастлив  получить  его  из  твоих   рук,  Франческа!

ФРАНЧЕСКА  (в  сторону).  О,  какой  скользкий  тип!  Как  змея!  Кажется,  я  теряю  уверенность,  общаясь  с  ним.  (Смерчу.)  А  ты  наверняка  знаешь,  что  дерево  волшебное?

СМЕРЧ.  Так  гласит  предание.  (Нежно  берет  Франческу  за  руку.)

ФРАНЧЕСКА  (собираясь  с  духом,  самой  себе).  Вспомни,  Франческа,  одиннадцатое  правило  космической  безопасности:  противоядие  от  укуса  ядовитой  змеи  заложено  в  её  же  яде.  (Смерчу,  чеканя  каждое  слово.)  Обещаю,  в  своем  рапорте  я  представлю  тебя  Межгалактическому  комитету  соискателем  прав  на  плод  с  этого  дерева.  

СМЕРЧ.  Отныне  я  твой  верный  слуга.  (Целует  Франческе  руку.)

ФРАНЧЕСКА.  Тогда  сделай  одолжение,  принеси  мне  воды,  хочется  пить.

СМЕРЧ.  С  удовольствием,  повелительница!  (Уходит.)

ФРАНЧЕСКА  (одна  рядом  с  деревом).  Бедняжечка!  Ты  ведь  совсем  еще  маленькое.  Но  твой  первый  плод   вот-вот  поспеет,  и  в  погоне  за  ним  эти  странные  люди  устроили  тут  такое…

Входят  Крокус  и  Медуза  с  цветами.

МЕДУЗА.  Будешь  за  мной,  как  за  каменной  стеной,  в обиду  тебя,  глупенького,  никому  не  дам.  Крокусёночек!

КРОКУС.  Несказанная  для  меня  отрада  быть  твоим  примерным  подкаблучником.  Поцелуемся?

МЕДУЗА.  На  нас  смотрят.

ФРАНЧЕСКА.  Извините,  я  не  хотела  мешать.

КРОКУС  (с  апломбом).  Как  стану  царем,  сразу  на  Медузе  женюсь!

ФРАНЧЕСКА.  А  если  царем  станет  Смерч?

КРОКУС.  Голосов  не  наберет  -  один  против  двух.

МЕДУЗА.  Упаси  нас  от  такого  царя!  Очень  уж   гордый,  в  облаках  витает,  совсем  от  земли  оторвался.

ФРАНЧЕСКА.  У  Смерча  есть  шанс  -  плод  с  волшебного  дерева.

КРОКУС  (поражен).  Как?  Не  может  быть!  Уже  успел  сорвать  его?  Проворонили!  (Медузе.)  Всё  из-за  твоей  дурацкой  любви!  Цветочков  ей  захотелось…  Недотёпистая!  Смерч  теперь  царем  будет,  он  тебя  не  то,  что  в  изгнание,  -  как  мокрую  тряпку  выжмет  и  на  медленном  огне  станет  поджаривать,  пока  ты  вся  не  скукожишься.

МЕДУЗА  (растерянно).  Что  это  значит?  Бросаешь  меня?

КРОКУС  (категорично).  Всё!  От  ворот  поворот!  Не  нужна  мне  скукоженная   жена!

МЕДУЗА.  И  кому  я,  дура,  поверила!  Ах,  ты…  Крокус-фикус-кактус!

КРОКУС.  Хоть  горшком  назови,  мы  теперь  никто.

МЕДУЗА.  Пойду,  утоплюсь!  (Уходит.)

ФРАНЧЕСКА  (в  беспокойстве).  В  самом  деле,  утопится?

КРОКУС.  Да,  ну!  Медузы  не  тонут.  (Вздыхает.)  Ах,  Смерч,  Смерч!..  Какую  подлянку  устроил.  Ты-то  куда  смотрела?  Наблюдательница!

ФРАНЧЕСКА.  Я  не  сказала,  что  Смерч  стал  царем,  плод  на  дереве  еще  не созрел.

КРОКУС.  Правда?  (Бросается  к  баррикаде,  отдувается.)  Фуф!   Сяду  здесь  и  буду  ждать,  никого  к  дереву  не подпущу.  (Усаживается  на  куче  мусора.)

ФРАНЧЕСКА.  Ты  тоже  уверен  в  том,  что  дерево  волшебное?

КРОКУС.  А  как  же!  (Строго.)  Эй-эй!  К  дереву  не подходи.

ФРАНЧЕСКА.  На  моей  планете  целые  сады  таких  деревьев.

КРОКУС.  Счастливчики!

ФРАНЧЕСКА.  И  каждый  может  сорвать   с  дерева  вкусный  плод.

КРОКУС.  И  все  цари?

ФРАНЧЕСКА.  Нет.

КРОКУС.  Кто  же  у  вас  тогда  правит?

ФРАНЧЕСКА.  Мир  и  согласие,  это  под  силу  человеческому  разуму.

КРОКУС.  И  никто  не  ругается  друг  с  другом?

ФРАНЧЕСКА.  Нет.  И  никто  не  топится  из-за  пустых  слов,  так  же  как  никто  не  дает  пустых  обещаний.

КРОКУС.  Неплохо  устроились.  Я,  когда  стану  царем,  тоже  такие  порядки  заведу, чтобы  зазря  не  топились.

Входит  Смерч.

СМЕРЧ.  Беда!  Пока  не  избрали   царя  морей,  я  не  могу  принести  тебе  воды.

ФРАНЧЕСКА.  Жаль,  что  вы  сделали  себя  рабами    условностей.

СМЕРЧ.  Сейчас  разыщу  Медузу,  у  нее  наверняка  есть  заначка.

КРОКУС.  Эй  ты,  послушай!

СМЕРЧ.  Ты  мне?

КРОКУС.  Учти,  я  первый  тут  занял  место,  можешь  занять  за  мной,  но  рук  к  дереву  не  протягивай.

СМЕРЧ.  Ха-ха!  Сиди,  сиди,  Крокус,  высидишь  кактус.

КРОКУС.  Очень  обидные  твои  слова!

СМЕРЧ.  Надо  голову  на  плечах  иметь,  а  не  морковку…

КРОКУС.  Это  уже  форменное  оскорбление!  (Франческе.)   Ты  свидетель.

СМЕРЧ.  …  и  знать  -  с  кем  воду  хлебать.  (Уходит.)

КРОКУС  (Франческе,  придирчиво).  Ага!  Понимаю.  Ты  с  ним  заодно.  Тут  зреет  политический  заговор.  (Хватает  Франческу.)  Ну-ка,  отвечай,  оранжевая  волшебница,  что  ты  обещала  этому  подпольному  парламентёру?

ФРАНЧЕСКА.  Убери  руки,  Крокус.

КРОКУС.  Я  из  тебя  душу  вытряхну,  космическая  интриганка!

ФРАНЧЕСКА.  Убери  руки!   (Проводит  болевой  приём,  Крокус  падает.)  Я  тебя  предупреждала.

КРОКУС  (стонет  от  боли).  У-у-у!  Она  еще  дерётся!  Хорошенькое  воспитаньице!

ФРАНЧЕСКА.  То,  что  я  обещала  Смерчу,  я  могу  обещать  и  тебе.  

КРОКУС.  Неужели?  Тогда  мир.  Давай  устроим  заговор  против  Смерча,  негодяй  стоит  того.

ФРАНЧЕСКА.  Не  требуется  никаких  заговоров.

КРОКУС.  Еще  лучше!  Власть  надо  брать  в  чистые  руки.  Подпишем  договорчик  или  по-джентельменски,  из  уст  в  уста?  Ты  мне,  значит,  плод  -  и  я  сразу  тут  самый  главный,  а  я  тебе  за  это…  Хочешь,  женюсь  на  тебе?  Чего  ты  запечалилась?

ФРАНЧЕСКА  (пишет  в  планшете).  Ваша  планета  заражена  вирусом  эгоизма  третьей  степени…

КРОКУС.  Это  много  или  мало?

ФРАНЧЕСКА.  Это  означает,  что  ради  власти  вы  готовы  попрать  любые  принципы.

КРОКУС.  Жениться  можно  и  без  принципов.

ФРАНЧЕСКА.  Вы  очень  испорченный  народ.

КРОКУС.  Значит,  принципиально  не  нравлюсь  тебе?  Можно  и  не  жениться.  Ты  долго  еще  тут  пробудешь?

ФРАНЧЕСКА.  Пока  ваша  планета  больна,  я  обязана  следить  на  ней  за  порядком.

КРОКУС.  Сделаешь  меня  царем,  я  сам  тут  буду  следить  за  порядком.

ФРАНЧЕСКА  (горячо).  Планету  надо  лечить!

КРОКУС (ёрзая).  Какая  патетика!  Мне  аж  в  голову  ударило…

ФРАНЧЕСКА.  Кто?

КРОКУС.  Не  кто,  а  что!  Избыток  жидкости  в  организме.  Посторожи  пока  тут  за  меня!  (Уходит.)

ФРАНЧЕСКА  (одна).  Несчастная,  больная  планета!

Входит  Медуза.

(Радостно.)  Ах!  Ты  жива,  Медуза,  ты  не  утопилась.

МЕДУЗА.  Такие  порядки,  что  спокойно  умереть  не  дадут.  Надо  этот  вопрос  сначала  на  голосование  ставить.

ФРАНЧЕСКА.  Не  надо  умирать,  надо  жить  и  воспитывать  этих  испорченных  людей.

МЕДУЗА.  Что  я  им,  мать  родная  или  нянька?

ФРАНЧЕСКА.  Гнев  и  обида  сейчас  затемняют  твой  разум.

МЕДУЗА.  Я  на  дураков  не  обижаюсь.

ФРАНЧЕСКА.  Вот  и  хорошо.  Отвечай,  Медуза,  ты  тоже  веришь  в  волшебное  дерево?

МЕДУЗА.  А  кто  его  знает,  может,  волшебное,  может,  нет.

ФРАНЧЕСКА.  Я  скажу  тебе  правду,  правда  сделает  тебя  сильной  и  могущественной.

МЕДУЗА.  Нет,  лучше  не  говори.  Не  хочу  быть  царицей,  хватит  с  меня!

ФРАНЧЕСКА  (горячо).  Только  ты  одна  сможешь  спасти  планету  от  гибели.

МЕДУЗА  (вздыхая).  Ох!

ФРАНЧЕСКА.  Это  тяжелый  труд,  надо  много  терпения,  но  ты  справишься,  у  тебя  хороший  разум  и  доброе  сердце.  Слушай  меня,  Медуза:  дерево,  которое  все  считают  волшебным,  на  самом  деле,  обычное  апельсиновое  дерево.  Оно  рождает  не  один  плод,  а  множество.  На  моей  планете  из  плодов  делают  сок  и  пьют   его  по  утрам   за  завтраком.   Хочешь  попробовать?  (Достает  фляжку  и  протягивает  Медузе.)

МЕДУЗА  (сделав  глоток,  морщится). Кислятина!  

ФРАНЧЕСКА.  Тебе  не  понравилось.  Возможно,  твоим  оппонентам  тоже  придется  не  по  вкусу.  Но  мы  не  будем  разубеждать  их  в  волшебных  свойствах  этого  плода.

МЕДУЗА.  Опять  мне  идти  на  обман?

ФРАНЧЕСКА.  Ради  спасения  планеты  ты  однажды  уже  решилась  на  обман.  Мне  известна  история  с  записками,  спичками  и  считалкой.

МЕДУЗА.  Они  тебе  рассказали?

ФРАНЧЕСКА.  Угу.

МЕДУЗА (тяжело  вздыхая).  Охо-хох!  Плохо  кончает  тот,  кто  начинает  с  обмана.

ФРАНЧЕСКА.  Потерпи!  Когда-нибудь  здесь  совсем  не  будет  интриг  и  обмана.  Мир  и  порядок  будут  царствовать  на  планете  Забияка.  Жизнь  будет  наполнена  счастьем  и  нескончаемой  радостью…

МЕДУЗА  (нюхая  воздух).  Ах!  Ах!

ФРАНЧЕСКА.  Что  с  тобой?

МЕДУЗА.  Твои  слова  полны  благоухания…  Ах!

ФРАНЧЕСКА.  Нам  пора  действовать. 

МЕДУЗА.  Я  согласна.

ФРАНЧЕСКА.   Плод  еще  не  поспел,  но  мы  пожертвуем  им,  ради  спасения   планеты.  (Пробирается  через  баррикаду  и  срывает  с  дерева  апельсин.)  Прости  нас,  малышка!  Пойми  и  прости!  (Размахивается  и  далеко  забрасывает  сорванный  плод.)

МЕДУЗА  (вздрогнув).  Ах!

ФРАНЧЕСКА.  Что?

МЕДУЗА.  А  вдруг  он  и  впрямь  волшебный?

ФРАНЧЕСКА  (смеется).  Ха-ха-ха!  Дарю  тебе  свою  походную  фляжку,  в  ней  сок  целых  трех  волшебных  апельсинов.

МЕДУЗА  (рассматривая  фляжку).  Красивая!

ФРАНЧЕСКА.  И  доверху  наполнена   волшебством!  (Серьезно.)  Теперь  настал  момент,  чтобы  ты  наполнила  свою  голову  настоящим  волшебством.    

МЕДУЗА.  Перелить  этот  сок  в  башку?

ФРАНЧЕСКА.  Нет,  оставь  его  и  внимательно  меня  выслушай.  Скоро  ты  станешь  правительницей  этой  планеты,  и  главная  твоя  обязанность  будет  в  том,  чтобы  ее  жители  изменились  к  лучшему,  чтобы  диагностированный  мной  у  них  эгоизм  третьей   степени…

МЕДУЗА.  Это  что  же  такое?

ФРАНЧЕСКА.  Властолюбие.

МЕДУЗА.  Так  и  есть!  В  самую  точку  угадала.  Это  нашей  планеты  болезнь.

ФРАНЧЕСКА.  Я  подскажу,  как  ее  вылечить.  Ты  же  станешь  доктором…

МЕДУЗА (грозится  в  сторону).  Клизму  им  всем  в  одно  место!

ФРАНЧЕСКА.  А  лучше  очистить  их  сознание.

МЕДУЗА.  Мозги,  что  ли,  промыть?

ФРАНЧЕСКА.  Я  научу,  как  это  сделать  безболезненно  и  приятно  для  всех.

МЕДУЗА  (с  интересом).  Ну-ка,  ну-ка!

ФРАНЧЕСКА.  Я  проведу  сейчас  урок,  ты  же  постарайся  его  запомнить,  и  сама  станешь  проводить  такие  уроки  для  жителей  планеты.  

МЕДУЗА.  Постой!  Чего  терять  время?  Я  мигом  головастиков  кликну,  из  них  лучшие  учителя  получаются.  (Свистит.)  Если  я  что  забуду,  уж  они-то  никогда!  

Появляются  головастики (эту  сцену  можно  исполнять  с  привлечением  зрителей).

ФРАНЧЕСКА

Не  простой  я  дам  урок,

Но  послужит  вам  он  впрок!

ГОЛОВАСТИКИ

Мы  готовы  слушать  вас.

МЕДУЗА

Начинайте.  В  добрый  час!

ФРАНЧЕСКА  (объясняет)

Есть  полезные  растенья,

Есть  на  свете  сорняки.

Так  же  в  речи  выраженья…

Поняли?

ПЕРВЫЙ  ГОЛОВАСТИК

Не  дураки!

ФРАНЧЕСКА

Вас  ловлю  на  слове  этом.

Вы  наказаны  обедом.

ПЕРВЫЙ  ГОЛОВАСТИК

Почему?  Что  я  сказал?

ФРАНЧЕСКА  (демонстрируя  прибор)

Мой  барометр  показал

Общее  добра  сниженье.

Осторожней  с  выраженьем!

МЕДУЗА

Брань  и  грубые  слова

Мы  забудем  навсегда.

ФРАНЧЕСКА

Если  явится  желанье

В  укоризнах  иль  ворчанье,

Жми  на  тормоз!

ВТОРОЙ  ГОЛОВАСТИК

В  голове?

ФРАНЧЕСКА

Правильно!  Еще  же  мне

Нравится  один  прием.

Показать  на  ком?

МЕДУЗА

(указывая  на  третьего  головастика)

На  нём.

ФРАНЧЕСКА (объясняя  прием)

Чуть  рукав  ты  отверни,

И  себя  сам  ущипни.

ТРЕТИЙ  ГОЛОВАСТИК

Больно!  А  зачем  щипать?

ФРАНЧЕСКА

Лучше  ближнего  ругать?

ТРЕТИЙ  ГОЛОВАСТИК

У  меня  синяк.

МЕДУЗА

Расплата!

ФРАНЧЕСКА

Вывод?

ТРЕТИЙ  ГОЛОВАСТИК

Ругани  не  надо.

ФРАНЧЕСКА

Все  слова  с  плохим  значеньем

Мы  отправим  в  заточенье.

(Прикрывает  руками  рот.)

МЕДУЗА

(повторяя  за  ней  движение)

Так!

ГОЛОВАСТИКИ  

(делая  то  же  самое)

Так!

ФРАНЧЕСКА

Продолжим  обученье.

Следующий  раздел  науки:

Как  избавиться  от  муки.

ПЕРВЫЙ  ГОЛОВАСТИК

Разве  можно?  Жизнь  -  ведь  ад.

ФРАНЧЕСКА

В  этом  сам  ты  виноват.

В  сердце  кто  добро  стяжает,

Светом  разум  наполняет,

Тот  приятен  всем  кругом,

У  него  в  порядке  дом…

МЕДУЗА

Даже  целая  планета!

ФРАНЧЕСКА

Если  постараться  в  этом.

ПЕРВЫЙ  ГОЛОВАСТИК

Как  же  этого  добиться?

ВТОРОЙ  ГОЛОВАСТИК

Можно  ли  нам  научиться?

ТРЕТИЙ  ГОЛОВАСТИК

Эту  тайну  где  добыть?

ФРАНЧЕСКА

Надо попросту  -  любить.

ПЕРВЫЙ  ГОЛОВАСТИК

Маму  я  люблю.

ВТОРОЙ  ГОЛОВАСТИК

Я  -  папу.

ТРЕТИЙ  ГОЛОВАСТИК

Новую  люблю  я  шляпу!

ФРАНЧЕСКА

Дай  мне  шляпу  поносить!

ТРЕТИЙ  ГОЛОВАСТИК

Ишь  чего!

ФРАНЧЕСКА

Позволь  спросить:

Эта  шляпа  дорогая?

ТРЕТИЙ  ГОЛОВАСТИК

Ну,  конечно,  -  покупная!

ФРАНЧЕСКА

Больше  нечего  надеть?

 ТРЕТИЙ  ГОЛОВАСТИК

Есть.  Я  мог  бы  потерпеть,

Но…

ФРАНЧЕСКА

Прости  за  прозаизм,

Это,  детка,  эгоизм.

Укротить  его  -  задача!

МЕДУЗА  (с  чувством)

От  него  я  чуть  не  плачу!

Убеждаюсь  раз  за  разом,

Вредоноснее  заразы

В  космосе  не  может  быть.

Как  нам  вирус  победить?

ФРАНЧЕСКА

Надо,  милая,  любить.

И  души  твоей  движенье

Мир  подвергнет  превращенью.

МЕДУЗА

Как  же  станет  добрым  злой?

ФРАНЧЕСКА

Пойте  песенку  со  мной.

(Поет.)

Я  спокоен,  дыханье  ровно,

Я  в  согласье  с  самим  собой.

ВСЕ  (подхватывают)

Я  спокоен,  дыханье  ровно,

Я  в  согласье  с  самим  собой.

ФРАНЧЕСКА

Можно  сердце  нам  исправить

И  на  путь  добра  направить,

Выгоняя  злые  мысли,

Что  в  душе  у  нас  зависли.

ПЕРВЫЙ  ГОЛОВАСТИК

Мы  сотрём  их!

ВТОРОЙ  ГОЛОВАСТИК

Вот  резинка!

ФРАНЧЕСКА

Ставлю  новую  пластинку.

(Поет.)

Я  излучаю  любовь  и  радость,  

Любовь  и  радость  мне  в  ответ.

ВСЕ  (подхватывают)

Я  излучаю  любовь  и  радость,  

Любовь  и  радость  мне  в  ответ.

ФРАНЧЕСКА

Вот  урока  окончанье.

Вам  домашнее  заданье:

Сочинить  такие  песни,

И  давайте  петь  их  вместе!

Головастики  поют  и  расходятся.

ФРАНЧЕСКА  (Медузе).  И  еще  мой  совет  тебе,  Медуза.  Следи  за  осанкой!  Расправленные  плечи,  полный  достоинства  взгляд,  приподнятый  подбородок.  С  такой  осанкой  можно  добиться  в  жизни  намного  больше.  (Медуза,  растроганная,  обнимает  Франческу,  и  вместе  они  уходят.)

Появляется  Крокус.

КРОКУС.  Если  космический  этикет  позволяет,  можешь  поздравить  меня  с  полным  опорожнением  внутренностей...  Эй!  Где  ты?  Франческа!

Входит  Смерч.

СМЕРЧ  (говорит  на  ходу).  Франческа,  ты  должна  меня  извинить:  Медуза  как  сквозь  землю  провалилась,  воды  не  достал  ни  капли.  

КРОКУС.  Ты  чуть-чуть  опоздал,  я   поделился  бы  с  тобой  избытком.

СМЕРЧ.  Ты  что  тут?

КРОКУС.  Да  так…

СМЕРЧ.  Ты  кого-то  ищешь?

КРОКУС.  Может,  и  ищу.

СМЕРЧ.  Напрасно.

КРОКУС.  Но  и  ты  ведь  ищешь.

СМЕРЧ.  Ищу,  значит,  надо.

Ходят  по  сцене,  кричат:  «Франческа!  Франческа!»

СМЕРЧ.  Зачем  она  тебе  понадобилась,  милый  Крокус?

КРОКУС.  Затем  же,  зачем  и  тебе,  любезный  Смерч.

СМЕРЧ.  Врёшь!

КРОКУС.  Думаешь,  ты  один  умный,  а  нас  в  дураки  записал…

СМЕРЧ.  Какое  коварство!  Чем  ты  ее  купил,  пугало?

КРОКУС.  Сам  пугало!  А  я  скоро  женюсь  на  ней  -  и  все  дела.

СМЕРЧ.  Ну,  уж  нет!  Первый  на  ней  женюсь  я.

КРОКУС.  Любовь  надо  еще  заслужить.

СМЕРЧ.  Мне  с  тобой  не  равняться,  сморчок!

КРОКУС.  Пень  корявый,  у  тебя  ноги  не  из  того  места  растут.

СМЕРЧ.  Замолчи,  ворона!

КРОКУС  (дразнясь).  Кар-кар-кар!  А  вот  и  не  замолчу!

СМЕРЧ.  Я  раздавлю  тебя,  как  червяка!

КРОКУС.  Сам  не  лопни  от  злости!

СМЕРЧ  (плюется).  Тьфу  на  тебя!

КРОКУС.  Возьми  свое  тьфу  обратно!  (Плюёт  в  Смерча.)

СМЕРЧ.  Ну,  всё!  Я  за  себя  не  ручаюсь.

Дерутся.  Смерч  заламывает  Крокусу  руку.

КРОКУС. Ай,  больно!

СМЕРЧ.  Клянись!

КРОКУС (покорно).  Клянусь!

СМЕРЧ.  Повтори  три  раза.

КРОКУС.  Клянусь-клянусь-клянусь.

СМЕРЧ.  В  чем  ты  клянешься?

КРОКУС.  Клянусь,  не  буду  больше  плеваться.  Но  ты  первый  начал.

СМЕРЧ.  Клянись,  что  отрекаешься  от  всякой  власти  на  планете  Забияка.

КРОКУС.  Клянусь-клянусь-клянусь.

СМЕРЧ.  Отпускаю  тебя,  теперь  ты  мой  раб  и  без  всякого  волшебного  дерева.

КРОКУС.  Волшебное  дерево!  (Бросается  к дереву.)  Ура!  Плод  созрел!  Я  царь  планеты   Забияка!

СМЕРЧ  (бросаясь  ему  вдогонку).  Врёшь!  Я  царь!

КРОКУС.  Я  царь!

СМЕРЧ.  Ты  раб!

КРОКУС.  Ты  козёл!

Снова  дерутся.  Входят  Франческа  и  Медуза.  

ФРАНЧЕСКА.  Забияки  должны  стать  честными,  хорошими  людьми…

МЕДУЗА  (вскрикивает).  Ах,  они  сволочи!  Паразиты!  Вот  я  вам,  окаянные!  

Франческа  щиплет  ее  за  руку.

Ай!  Что  ты  щиплешься?  А-а-а!  Поняла.  (Дерущимся,  с  юмором.)  Красавцы  мои  ненаглядные!  Вы  опять  соревнование  по  вольной  борьбе  устроили?  Пора  бы  заканчивать.  Дамы  этого  не  одобряют.

Вдвоем  с  Франческой  разнимают  дерущихся.

ФРАНЧЕСКА.  Джентльмены!  Каждому  из  вас  я  кое-что  обещала.  В  своем  рапорте  для  Межгалактического  комитета  я  старалась  представить  вас  объективно.  Окончательное  же  решение  зависит  не  от  меня.   (Взглянув  на  часы).  Время  новостей.  Слушайте,  сейчас  будет   важное  заявление.     

ГОЛОС  ПО  РАДИО.  Говорит  Межгалактический  комитет  общественного  спасения!  Вниманию  жителей  планеты  Забияка!  Комитет  единогласно  принял  решение  вручить  плод  апельсинового  дерева…  (Помехи  радиосвязи.)

КРОКУС  (с  надеждой).  Мне?

СМЕРЧ  (с  вызовом).  Мне!

ГОЛОС  ПО  РАДИО.  Повторяю!  Вручить  плод  апельсинового  дерева   гражданке  Медузе,  отныне  она  официально  считается  правительницей   планеты  Забияка.  Конец  связи.

ФРАНЧЕСКА (драчунам).  Увы,  напрасно  вы,  джентльмены,  рвали  рубахи.  Распоряжение  комитета  я  уже  выполнила,  плод  апельсинового  дерева  гражданке  Медузе  торжественно  вручен.  (Медленно  уходит.)

МЕДУЗА.  Так-то!  Уже  и  волшебный   сок  отжала  и  во  фляжечку  слила.

СМЕРЧ  (вслед  Франческе).  Франческа,  я  разочарован.  Ах!  (Громко,  с  угрозой.)  Но  этого  мало,  ты  преступила  закон!  Поддержав  изгнанницу,  ты  стала  соучастницей  ее  преступлений!  По  нашим  законам  это  карается…

КРОКУС (хлопая  в  ладоши).  Ну,  Медуза!  Ну,  интриганка!  И  на  такой  женщине  я  не  женился!..

МЕДУЗА.  Теперь  будете  вечно  меня  слушаться,  а  я  уж  вам  спуску  не  дам!

СМЕРЧ.  В  ответ  заявляю,  что  я  не  согласен  тебе   подчиняться,  пусть  нас  рассудят  в  межгалактическом  суде.

КРОКУС.  Обожаю  судиться!

МЕДУЗА  (громко).  Встать!  Суд  идет.

Входит  Франческа  в  судейской  мантии,  встает  на  возвышении.

КРОКУС.  Чур,  я  свидетель.  (Указывая  на  Смерча.)  Этот  тип  плевался,  ругался,  лягался,  и  вообще  -  ему  не  место  в  наших  космических   рядах.

ФРАНЧЕСКА.  Межгалактический  суд,  представителем  которого  я  являюсь…

СМЕРЧ  (презрительно  фыркает).  Пфр!..

КРОКУС  (Смерчу).  Ты  не  сомневайся,  я  ее  документики  видел.

ФРАНЧЕСКА  (продолжает).  Приговаривает  тебя,  Смерч…

КРОКУС  (выкрикивает).  Как  представитель  народа,   требую  самого  сурового  наказания!

ФРАНЧЕСКА.   Если  тебе  не  нравится,  Смерч,  жить  в  мире  и  дружбе,  можешь  идти  на  все  четыре  стороны.

СМЕРЧ.  У-у-ух!  (В  гневе  уходит.)

ФРАНЧЕСКА.  Он,  что,  совсем   улетел?

КРОКУС.  Чуть-чуть  полетает,  вернется  -  шелковый.

Входит  Смерч.

Я  же  говорил.

СМЕРЧ  (улыбаясь  и  протягивая  руки).  Забудем  все  обиды,  Франческа!

КРОКУС.  Не  смерч,  а  ветерок.

ФРАНЧЕСКА.  Теперь  я  могу  спокойно  вернуться  домой.

МЕДУЗА  (одергивая  ее).  Подожди  минутку!  Мне  без  тебя  начинать  страшновато …

КРОКУС.  Ты,  в  самом  деле,  стала  волшебницей,  Медуза?

СМЕРЧ.  Скажите,  уважаемая  Медуза,  каков  на  вкус   плод  волшебного  дерева?

КРОКУС.  Если  захочется  замуж,  Медузка,  сразу  ко  мне  обращайся.

СМЕРЧ.  На  вид  он  был  очень  аппетитный.

КРОКУС.  Кто  аппетитный?  Я  аппетитный?

СМЕРЧ.  Плод  аппетитный.  Я  говорю  про  плод  с  волшебного  дерева.  Плод  аппетитный.

КРОКУС.  Что  ты  заладил  со  своим  плодом!

СМЕРЧ.  Я  заладил?

КРОКУС.  Не  я  же  заладил.

СМЕРЧ.  Я  заладил?!

КРОКУС.  Ты  заладил!  Ты  заладил!  Ты  заладил!

СМЕРЧ.  Ты  мне  не  даешь  слова  вставить.

КРОКУС.  А  тебе  никто  не  давал  слова.

СМЕРЧ.  Вот  еще!  Он  мне  рот  затыкает.

КРОКУС.  Замолчи,  балаболка!

СМЕРЧ.  Я  балаболка?

КРОКУС.  Ты  балаболка!  Ты  балаболка!  Ты  балаболка!

СМЕРЧ.  Ты  сам  балаболка!

КРОКУС.  Ах,  я  балаболка!  Тьфу  на  тебя!

СМЕРЧ.  Тьфу-тьфу-тьфу  на  тебя!

КРОКУС.  Два  раза  по  три  раза  тьфу-тьфу-тьфу  на  тебя!

МЕДУЗА  (растерянно).  Что  делать?    Они  опять  подерутся.

ФРАНЧЕСКА.  Мир!  Гармония!  Радость!  Любовь!  Помни  о  моем  уроке,  Медуза.  Чаще  говори  им  эти  волшебные  слова.  

МЕДУЗА.  Мир!  Гармония!  Радость!  Любовь!

КРОКУС.  Ты  что-то  сказала,  Медуза?

МЕДУЗА.  Если  вы  будете  хорошо  себя  вести,  я  поделюсь  с  вами  капелькой  моего  могущества,  и  ты,  Смерч,  узнаешь,  какой  вкус  у  волшебного  апельсина.

СМЕРЧ.  Ах,  пожалуйста!  Ради  этого  я  готов  просить  прощения  у  этой  балаболки.

КРОКУС.  Прощаю  тебе  «балаболку».  Скорее  угости  нас,  Медуза,  уже  слюнки  текут!

Медуза  угощает  их  соком  из  фляжки.

ФРАНЧЕСКА.  Я  верю,  скоро  мир  и  согласие  будут  царить  на  планете  Забияка.   

СМЕРЧ.  Мир,  гармония,  радость,  любовь.  Еще  глоточек,  Медуза!  Неужели    волшебный  сок  делает  меня  таким  добрым?  Как  это  приятно!

КРОКУС.  Мир,  гармония,  радость,  любовь.  Чего  больше  ждать?  Я  уже  на  верху  блаженства!

ФРАНЧЕСКА.  До  свидания,  мирные  забияки.

МЕДУЗА.  Спасибо  тебе,  ты  ангел!  (На  ухо  ей.)  А  в  сок  я  сахарку  добавила…  на  всякий  случай.  Теперь  и  сама  с  удовольствием  глотну.  (Пьет  из  фляжки.)

ФРАНЧЕСКА.  На  здоровье!  (Уходит.)
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Комментарий

Возможно,  вы слышали  о  Всемирном  Совете  мудрецов,  куда  входят  известные  ученые, деятели  искусства,  духовные  лидеры  со  всех  концов  планеты.  Ежегодно  они  собираются  на  конгресс,  где  делятся  своими  наблюдениями  за  развитием  человеческого  сообщества,  делают  прогнозы  и  дают  рекомендации.  Прогнозы  на  ближайшее  будущее,  к  сожалению,  не  утешительны,  негативные  процессы  набирают  обороты,  и  это  находит  отражение  во  всем,  даже  в  погодных  условиях.  Виною  тому  -  человеческий  эгоизм,  то  есть  желание  получать  лишь  для  самого  себя.  Настала  пора  осознать  каждому  важность  внутренней  работы  над  собой  для  укрощения  собственных  демонов  и  возрастания  духовности  -  единственного  объединяющего  всех  нас  фактора.   Требуется  пробуждение  в  людях  всех  слоев  общества  и  во  всех  организациях  понятия  всемирной  семьи,  воплощающей  в  жизнь  тот  мир,  о  котором  мы все  мечтаем.

«Наша  жизнь  в  отрыве  от  других  закончилась. И  мы  должны  задуматься  о  том,  чтобы  вместе  двигаться  к  периоду  духовного  резонанса  и  солидарности  в  нашей  единой  человеческой  семье», -  уверяет  нас  Одри  Китагава,  Советник  Генерального  Секретаря  ООН  по  делам  детей  и  вооруженным  конфликтам,  член  Всемирного  Совета  Мудрецов.

Дунаев  Юрий  Петрович

 /926/265-92-77

 e-mail: jourimj@mail.ru
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